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Instrukcje dotyczace produktu

Jak korzystac z FT5
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1. Nauszniki

2. Port sluchawkowy

3. Wtyczka DC 3,5 mm

4. Wymienna wtyczka audio 3,5 mm
5. Wymienna wtyczka audio 4,4 mm
6. Adapter audio 6,35 mm



7. Zbalansowany adapter audio XLR-4

— W16z wtyki DC 3,5 mm®) do portow stuchawkowych@ w FT5. Zwr6¢ uwage na oznaczenia ,,L.”
(lewy) i ,R” (prawy) i upewnij sie, ze sa prawidlowo zalozone.

— Zastosuj odpowiednia wymienng wtyczke audio do FT5, aby podlaczy¢ ja do zrodla dzwieku.
Uwaga: Zdjecia maja charakter pogladowy. Rzeczywisty produkt moze sie réznic.

Instrukcja dotyczaca wymiennej wtyczki stuchawkowej
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1. Obro¢ zenski koniec zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie mozna przesuna¢ zenski

koniec do przodu i do tylu, aby je odblokowac.
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2. Pociaggnij za meski koniec, aby rozlaczy¢ dwa zlgcza. (Do rozdzielenia mozna uzy¢ przedmiotow

generujacych wieksze tarcie, takich jak chusteczki higieniczne lub pasek materiatu).
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3. Wyréwnaj meski i zenski koniec zlgcza, upewniajac sie, ze wyciecie na meskim koncu jest

rownolegle do wypuklej kropki wewnatrz zenskiego konca. Podlacz meski koniec, az znajdzie

sie w odpowiedniej pozycji.

| [ [T
@@

4. Obroc zenski koniec w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az bedzie szczelny i

zostanie zablokowany.

Jak wymienié¢ nauszniki



Odl}aczanie nausznikéw: Trzymaj shuchawki jedna reka. Druga reka chwyé¢ wewnetrzny uchwyt (z
tylu nausznika) od $rodka do wewnatrz, a nastepnie uzyj sily, aby rozsuna¢ nausznik w pionie (nie
ciaggnij bezposrednio za zewnetrzng ostone nausznika).

Locating Locating
holes dowels

Inner holder

on earpads

Zakladanie nausznikéw: Trzymaj sluchawki jedng reka. Druga reka chwy¢ wewnetrzny uchwyt na
nauszniku. Dopasuj dwa plastikowe kotki (na wewnetrznym uchwycie nausznika) do dwdoch
otworéw pozycjonujacych (u dolu ramki sluchawek), a nastepnie doci$nij je, az nausznik
zatrza$nie sie w odpowiedniej pozycji.

Uwaga: Zdjecia maja charakter pogladowy. Rzeczywisty produkt moze sie r6znic.



Wazne instrukcje bezpieczenstwa

o Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.
« Prosimy zawsze dolgczy¢ te instrukcje przy przekazywaniu produktu.

o Prosimy nie uzywac produktu, ktory wykazuje ewidentne wady.

Zapobieganie szkodom dla zdrowia i wypadkom

« Please take care to prevent hearing damage caused by high volume levels and long time use.
Make sure the volume of the audio device is set to a relatively low level before use.

« The product generates strong permanent magnetic fields that could cause interference to
cardiac pacemakers, implanted defibrillators (ICDs) and other implants.
Always maintain a distance of at least 10 cm between the product component and the cardiac
pacemakers, implanted defibrillators or otherimplants.

« Please keep the product, accessories and packing parts out of reach of children to prevent
accidents and choking hazards.

e You may be unable to hear the sounds around you when wearing headphones.

Foryour safety, it’s not recommended to use headphones in dangerous environments.

Preventing damage to the product

« Please do not place the product in extreme environments for a long time (humid, strong-
magnetic, high-temperature, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or
deformation.

» Please place the product naturally when not in use, and unplug it from the audio device. Please
do not keep the product in an expansion state for a long time when not in use, as this can widen
the headband and reduce the contact pressure of the headphones (like affecting the wearing
and listening experience).

« Only use attachments, accessories and spare parts supplied or recommended by FiiO.

o Only use a soft and dry cloth to clean the product. Do not use alcohol, thinner or other organic
solvents.

 Please use the product with care and place it in a clean and dust-free environment.

 Please do not disassemble the headphones on your own.



Authenticity Checking

1. 5Scratch off the coating on the product package to get a 20-bit security code.

2. Go to FiiO official website at www.fiio.com. Click the ‘Check Authenticity’ icon in the upper-
right corner, and then enter the 20-bit security code and 4-bit verification code. You will get
the checking result after clicking the ‘query” icon.

3. Checking results:

A. The security code entered proves the product is authentic.

The product you purchased is an authentic product from Guangzhou FiiO Electronics Technology
Co., Ltd. Thanks for your support!

B. The security code entered proves the product is not authentic.

The product you purchased is not an authentic product from Guangzhou FiiO Electronics
Technology Co., Ltd.

Warranty Terms and Conditions

Product Types Term of Service

One month of guarantee for replacement; on

Headphone units :
e year of free maintenance

Accessories except th Accessories N/A

e headphone units
(subject to the official
list)

Package materials (fra
gile parts like the pac | N/A
king box)

Notes:

The above guarantees start from the issue date of the invoice/receipt.

These warranty terms are for reference only. For specific details, please refer to the warrnty ter
ms of our local sales agents.

YiiO reserves the final interpretation and amendment for the above warranty terms and
>onditions.

The warranty is null and void under the following circumstances.

—Defects or damage caused by improper operations such as vibrating, bumping, falling to the
ground, buckling, tearing, excessive pulling.

—Defects or damage caused by disassembly of the product by user or unauthorized repair
personnel.

—Defects or damage for being put in humid environments, high-intensity magnetic fields or
soaked into water.

—Defects or damage caused by natural disasters.

—Unable to provide valid proofs of purchase.




Note: Man-made damage is determined by the judge of FiiO’s maintenance personnel.

Procedures of Getting After-Sales Service

« Please contact the local dealer first once you find problems with the device. If they refuse to
give related after-sales services, please give feedback to FiiO Support by sending an email to
support@fiio.com. We would handle it properly to ensure customers’ satisfaction.

« For repair service, you are supposed to send the defective product to FiiO with freight paid.
After it has been repaired, we will send the product back to you with freight paid by FiiO.

Ot is highly suggested to buy from local authorized sales agents to get better, faster before- and
after-sales service.

o Please do not maintain or dismantle the product on your own and please keep it away from
water

« For abnormal working issues or any further questions, please visit our official website -

>Support to get related information or send an email to support@fiio.com for consultation.

Note: Due to continuousimprovement, every specification and design is subject tochange atany
time without further notice.

Contact Information for After-Sales Service

E-mail: support@fiio.com

Web: https://www.fiio.com

Facebook: https://www.facebook.com/FIIOAUDIO

Hereby, Guangzhou FiiO Electronics Technology Co., Ltd. declares that this device is in
compliance with Directive 2014/30/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at: www.fiio.com/doc

WEEE Directive & Product Disposal

E At the end of its serviceable life, this product should not be handed as household or
general waste. It should be handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment, or returned to the supplier for disposal.

Internal/Supplied Batteries

This symbol on the battery indicates that the battery is to be collected separately.
This battery is designed for separate collection at an appropriate collection point.



This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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FIIO FT5 90mm Planar Magnetic Headphones [pdf] User Guide
FT5 90mm Planar Magnetic Headphones, FT5, 90mm Planar Magnetic Headpho
nes, Planar Magnetic Headphones, Magnetic Headphones
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Niniejsza strona internetowa jest niezalezna publikacja i nie jest powigzana ani wspierana przez zadnego z wiascicieli znakéw towarowych. Znak stowny i logo ,Bluetooth®”
sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. Znak stowny i logo ,Wi-Fi®" sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do Wi-Fi Alliance.
Jakiekolwiek uzycie tych znakéw na tej stronie internetowej nie oznacza zadnego powiazania ani wsparcia.






